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POZNAMKA

Predmet: MESACNY ZOZNAM AKTOV RADY - JANUAR 2015

V tomto dokumente sa uvadza zoznam aktov, ktoré prijala Rada v januéri 2015." 2

Obsahuje informéacie o prijati legislativnych aktov, konkrétne:

datum prijatia,

prislusné zasadnutie Rady,

¢islo prijatého dokumentu,

odkaz na uradny vestnik,

uplatnené pravidla hlasovania, vysledky hlasovania, pripadne vysvetlenia k hlasovaniu,

a vyhlasenia uverejnené v zapisnici zo zasadnutia Rady.

S vynimkou urcitych aktov s obmedzenou platnost’ou, ako su proceduralne rozhodnutia,
vymenovania, rozhodnutia orgdnov zriadenych medzinarodnymi dohodami, osobitné
rozpoctové rozhodnutia, atd’.

V pripade legislativnych aktov prijatych riadnym legislativnym postupom sa datum
zasadnutia Rady, na ktorom sa legislativny akt prijal, méze 1iSit’ od skutocného datumu
daného aktu, ked’ze sa legislativne akty prijimané riadnym legislativnym postupom
povazuju za prijaté az vtedy, ked’ ich podpisu predseda Rady, predseda Eur6pskeho
parlamentu a generalni tajomnici oboch instittcii.
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Tento dokument obsahuje aj informdcie o prijati nelegislativnych aktov, ktoré sa Rada rozhodla

zverejnit’.

Tento dokument je dostupny aj na webovej stranke Rady:

Mesaéné zoznamy aktov Rady (akty) — Rada

Dokumenty uvedené v zozname je mozné ziskat’ prostrednictvom verejného registra dokumentov

Rady na webovej stranke: Dokumenty a publikédcie — Consilium

Upozoriiujeme, ze tento dokument slizi vylucne na informacné ucely — urcujuce su len zapisnice

Rady. Zapisnice st dostupné na webovej stranke Rady: Zapisnice Rady — Consilium
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http://register.consilium.europa.eu/content/out?PUB_DOC=%3e0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&lang=EN&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2014
http://www.consilium.europa.eu/en/documents-publications/
http://register.consilium.europa.eu/content/out?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&lang=EN&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2014

INFORMACIE O AKTOCH, KTORE RADA PRIJALA V JANUARI 2015

3 364. zasadnutie Rady Eurépskej inie (ZAHRANICNE VECI), ktoré sa uskutoé¢nilo v Bruseli 19. januara 2015

NELEGISLATIVNE AKTY
AKT DOKUMENT/VYHLASENIA
Zavery Rady o KDR/FDLR 5076/15
Zavery Rady o Tunisku 5210/1/15REV 1
Rozhodnutie Rady (SZBP) 2015/77 z 19. januara 2015, ktorym sa vymentva osobitny zastupca 16780/14

Europskej tinie v Bosne a Hercegovine
U.v.EUL 13,20.1.2015,s. 7-7

Rozhodnutie Rady, ktorym sa za¢ina misia Eurdpskej tinie v ramci SBOP v Mali (EUCAP Sahel Mali) a
ktorym sa meni rozhodnutie 2014/219/SZBP
U.v.EUL 13,20.1.2015,s.5-6

16413/14

Rozhodnutie Rady o vojenskej poradnej misii Eurdpskej tnie v Stredoafrickej republike (EUMAM
RCA)
U.v.EUL 13,20.1.2015,s. 8 — 12

5024/15

Rozhodnutie Rady o povereni zacat’ rokovania so Stredoafrickou republikou o dohode o Stattte
vojenskej poradnej misie Eurdpskej tnie v Stredoafrickej republike

5127/15
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Pisomné postupy ukoncené 19. januara 2015

NELEGISLATIVNE AKTY

AKT DOKUMENT/VYHLASENIA

Nariadenie Rady (EU) 2015/104 z 19. januéara 2015, ktorym sa na rok 2015 stanovuju rybolovné 17058/15
moznosti pre urcité populdcie ryb a skupiny populacii ryb uplatnitelné vo vodach Unie a v pripade
plavidiel Unie aj v uréitych vodach nepatriacich Unii, ktorym sa meni nariadenie (EU) ¢. 43/2014 a

ktorym sa zrusuje nariadenie (EU) &. 779/2014
U.v.EUL 22,28.1.2015, s. 1-163

Spolo¢né vyhlasenie Rady a Komisie

Solea v oblasti VIIlab (Biskajsky zaliv)

V suvislosti s vyhldsenim Rady z roku 2013 tykajucim sa soley v Biskajskom zalive sa Komisia a Rada domnievaju, ze zachovanie trovne TAC z roku
2014 je v sulade so stratégiou lovu navrhovanou zainteresovanymi stranami.

Rada a Komisia v tejto suvislosti pripominaju, Ze ochranné opatrenia zaclenené do stratégie lovu pre tito populaciu na zaklade konstantného TAC, ako
to navrhuju zainteresované strany, za¢na byt u¢inné od roku 2016, ak budt dovtedy splnené podmienky rybolovného pristupu, ako napriklad
opakovany ndrast rybolovnej umrtnosti.

Raja vinkovana v oblastiach Vla, VIb, VIla-c, VIle-k; VIId; VIII a [X

Rada a Komisia poznamenavaju, Ze ¢lenské Staty navrhli na zaklade vedeckych §tidii a spoluprace odvetvia rybolovu opatrenia na zabezpecenie
udrzatel'ného hospodarenia s miestnymi populdciami raje vinkovanej. Rada a Komisia suhlasia, ze takéto opatrenia by mohli odovodnit’ obmedzeny
vylov vedlajSich lovkov za predpokladu, Ze prejdi vedeckym preskiimanim a ze takyto rybolov budu sprevadzat’ vhodné a vedecky podlozené
vnutroStatne technické opatrenia vSetkych ¢lenskych statov loviacich tento druh. Komisia navyse pripomina riziko toho, ze TAC na vedlajSie ulovky
mdze sposobit’ rychle vycerpanie rybolovnych moznosti v rybolove zameranom na tento druh v blizkej budtcnosti.

Ak bude odporucanie vyboru STECF, ktoré sa pripravuje, pozitivne a ak budt existovat’ vhodné vnutrostatne technické opatrenia, Komisia ¢im skor
zvéazi navrh akejkol'vek vhodnej zmeny nariadenia o rybolovnych moznostiach.
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Rajotvaré
Rada a Komisia bert na vedomie navrh ¢lenskych Statov, aby sa na vypocet TAC pre rajotvaré pouZzivala ind metoda.

Komisia na zaklade toho po ziskani vedeckého odporucania vyboru STECF ¢im skor zhodnoti, ¢i je z hl'adiska prevencie dost’ bezpe¢né pouzit’ tuto
metodiku v jej navrhu rybolovnych moznosti na rok 2016.

Rada a Komisia suhlasia, ze lovky v ramci tychto TAC je potrebné pozorne monitorovat’. Na to je potrebné, aby organy vsetkych ¢lenskych statov
zapojenych do tohto rybolovu zabezpecili, Ze rybari budu mat’ ¢o najlepSie vedomosti na identifikdciu a spravne zaznamenanie rozli¢nych druhov
ulovenych rajotvarych a ze po vylodeni tlovkov predajné a kontrolné organy jednotlivé druhy spravne identifikuju.

Treska — rybolovné usilie

,»Vzhl'adom na to, Ze dosiahnutie dohody je potrebné na nadobudnutie G¢innosti nariadeni o rybolovnych moznostiach k 1.januaru2015, Komisia
nenamieta proti tomu, aby sa pri stanovovani budtiicoro¢nych TAC a obmedzeni Gsilia tykajtcich sa tresky postupovalo podla tohto zmeneného planu
pre tresku, ale pripomina svoje vyhldsenie, ktoré vydala na zasadnuti Coreperu 11.novembra a na zasadnuti Rady 18. a 19. decembra 2012, po ktorom
nasledovalo podanie zaloby o zruSenie pozmenujuceho nariadenia.*

Spolo¢né vyhlasenie Rady a Komisie

Sled’ v oblastiach VIIbc a Vla juzne

Pokial’ ide o rozhodnutie Rady stanovit’ v nadvadznosti na vedecké odporacanie pre tato populaciu nulovy TAC, Komisia v pripade, ze stanovenie
referencnej hodnoty ICES podstatne zmeni vedecké posudenie, tento TAC prehodnoti. V tom pripade Komisia ¢im skor po dokonéeni referenéného
porovnavania zvazi, ¢i je vhodné navrhnit zmenu TAC na rok 2015.

Solea v oblasti Illa (Kattegat/Skagerrak)

Komisia a Rada poznamenavaju, Ze rada ICES vo svojom odportcani pre soleu v divizii Illa a poddiviziach 22 aZz 24 na rok 2014 uviedla, Ze v
posudeni sa nezohl'adnilo pripadné znizenie ulovku na jednotku tusilia (CPUE) pre soleu vyplyvajuce z pouzivania vle¢nej siete SELTRA, ktoré sa v
poslednych rokoch pouziva v tejto oblasti. Komisia v decembri 2014 poZiadala vybor STECF, aby, ak je to moZné, vy¢islil toto zniZzenie CPUE, alebo
ak nie, aby poskytol odborné posudenie pravdepodobného znizenie CPUE. Komisia radu ICES takisto poziadala, aby do polovice februara 2015 opat’
posudila populaciu na zaklade predpokladaného znizenia CPUE a poskytla prisluSny TAC na rok 2015 na zaklade pristupu ICES zaloZeného na
maximalnom udrzatelnom vynose. Ak STECF nadvézne vyda revidované odportucanie pre TAC, Komisia sa zavézuje, ze v rdmci navrhu prvej zmeny
nariadenia o rybolovnych moznostiach o¢akavaného v marci 2015 prislusne zvazi akékol'vek vhodné zmeny TAC pre soleu.
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Vyhlasenie Komisie a Rady
Komisia berie na vedomie zavizok Belgicka zaviest’ technické opatrenia na zvySenie selektivnosti plavidiel loviacich soleu v oblastiach VIIa,VIIf a
Vllg, ktoré su zamerané na bezodkladné znizenie rybolovného tlaku na tato populaciu.

Belgicko sa konkrétne zavédzuje zvysit v 3-metrovom nastavci od koncového rukavca k rahnu velkost’ 0k sieti z 80 mm na 120 mm pre vsetky plavidla
s vleCnymi sietami s rozpernym rahnom, ktoré lovia soleu v oblastiach VIla, VIIf a VIIg, a to najneskor do 1. aprila 2015. Belgicko sa zavdzuje k
vykonaniu tohto opatrenia vo svojej flotile loviacej soleu v oblastiach VIla, VIIf a VIIg najneskér do 1. aprila 2015.

Komisia sa zavizuje, ze ak vybor STECF po preskiimani tychto opatreni odporuci, ze nie su dostatocné na zniZenie rybolovnej iimrtnosti tejto
populécie na troveil maximalneho udrzateI'ného vynosu a ak odporuci d’alSie zniZenie rybolovnej imrtnosti, zvazi vhodné zmeny TAC v roku 2015,
akonahle to bude mozné.

Vyhlasenie Komisie a Rady
Solea v oblasti VIId (vychodna ¢ast’ Lamans$ského prielivu)

Komisia berie na vedomie zavdzok Francuzska a Belgicka zaviest’ technické opatrenia zamerané na bezodkladné znizenie rybolovného tlaku na soleu v
oblasti VIId.

Franctzsko sa zavdzuje vykondvat od 1. januara 2015 sibor vnutrostatnych opatreni na hospodarenie: 1) podrobenie franctizskych rybarskych pravidiel
loviacich viac ako 300 kg soley ro¢ne osobitnej licencii na rybolov soley v oblasti VIId, ii) 10-percentné znizenie poctu pripustnych dni na mori u
franctzskych plavidiel nasadzujtcich siete na lov pri dne a vleéné siete s rozpernym rahnom, iii) stanovenie maximalnej celkovej diZky siete na jeden
kilometer na kazdy meter dizky plavidiel nasadzujucich siete na lov pri dne, iv) vybavenie vietkych francizskych rybarskych plavidiel s licenciou na
lov soley v oblasti VIId systémom monitorovania plavidiel (VMS), v) vykonanie trvalého zakazu rybolovu v Styroch odchovnych oblastiach soley v
sulade s ¢lankom 8 nariadenia o spolo¢nej rybarskej politike tykajicim sa stanovenia oblasti na obnovu populécii ryb, konkrétne v zalivoch Veys,
Seiny, Somme a Canche, kde je vel’ké mnozstvo mlade soley, a vi) anulovanie usilia doteraz vynalozeného v tychto odchovnych oblastiach, aby sa
vyhlo jeho premiestneniu do pril'ahlych oblasti.

Belgicko sa zavéizuje zvysit v 3-metrovom ndéstavci od koncového rukdvea k rahnu velkost’ 6k sieti z 80 mm na 120 mm pre vSetky plavidla s
vle¢nymi sietami s rozpernym rahnom, ktoré lovia soleu v oblastVIId, a to najneskér do 1. aprila 2015. Takisto sa zavdzuje k opatreniam
odsuhlasenym Franctizskom v rdmci bodu v), konkrétne k trvalému zakazu rybolovu.
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Komisia sa zavizuje ¢o najskor predlozit’ opatrenia navrhnuté Franctizskom a Belgickom vyboru STECF na vedecké preskimanie.

V pripade, Ze vybor STECF odporuci, Ze na dosiahnutie irovne maximalneho udrZateI'ného vynosu je potrebné d’alSie znizenie rybolovnej imrtnosti,
Francuzsko, Belgicko a Komisia suhlasia, ze sa to dosiahne vykonanim dodato¢nych opatreni v oblasti hospodarenia v priebehu roku 2015, a to za
predpokladu, Ze vybor STECF odporuci, Ze takéto dodatoné opatrenia st dostato€né na zniZenie rybolovnej umrtnosti na dosiahnutie tirovne
maximalneho udrzatelného vynosu, alebo pripadne reviziou urovne TAC najneskor v priebehu roku 2016. Komisia sa v takom pripade zaviazuje
navrhnut’ taka Groven TAC, ktora v plnej miere zohl'adni odporacanie STECF.

Spolo¢né vyhlasenie Rady a Komisie

Rada a Komisia konstatuji, Ze nariadenia o rybolovnych moznostiach obsahuju viacero TAC pre populécie, v suvislosti s ktorymi su k dispozicii
obmedzené informacie o stave populécii a ktoré¢ maju maly hospodarsky vyznam, alebo sa lovia iba ako vedl'ajSie tlovky, alebo vykazuju nizku Groveii
cerpania kvot.

Rada a Komisia v tejto suvislosti pripominaju svoje vyhlasenie z roku 2014 tykajuce sa takychto populacii a poznamenavaju, ze pocas roku 2014 sa
nazor na stav ktorejkol'vek z tychto populacii vyrazne nezmenil. Preto Rada a Komisia nad’alej povaZzuji za vhodné obmedzit’ tlovky na urovne TAC
stanovené na rok 2014 alebo nizsie. V zaujme toho sa Komisia a Rada bez toho, aby bolo dotknuté pravo iniciativy Komisie a pravomoci Rady podl'a
¢lanku 293 ods. 1 ZFEU, domnievaju, Ze v pripade populécii uvedenych niZsie je v tomto $tadiu ziaduce zachovat tirovne TAC stanovené na rok 2014
aj pocas dalsich troch rokov.

Komisia sa bude vsak spolo¢ne s ¢lenskymi $tatmi a prislusnymi vedeckymi organmi nad’alej usilovat’ o zlepSenie vedeckych informacii o tychto
populaciach. Rada a Komisia sthlasia s tym, aby sa v pripade, Ze sa ndzor na stav ktorejkol'vek z tychto populacii pocas tohto obdobia vyrazne zmeni,
tato skutocnost’ nalezite vzala do ivahy na ucely stanovovania urovni TAC na roky 2016 a 2017.
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BeZny nazov

Jednotka TAC

mien modry

vody EU a medzinarodné vody zén Il a IV

mien modry

vody EU a medzinarodné vody 111

treska Skvrnita

VIb (podoblast’ Rockall)

solea eurdpska

VI, Vb, medzinirodné vody XII a XIV

solea eurdpska

z6na VIlbe

solea eurdpska

zona VIlhjk

sled’ atlanticky

z6na Vllef

striebristka severna

vody EU a medzinirodné vody I a II

striebristka severna

vody EU a medzinarodné vody III a IV

mien vel'ky

vody EU a medzinarodné vody I a II

mien vel'ky

zoOna Illa

mienl vel'ky

vody EU a medzinirodné vody V

platesa vel'ka

Vb (vody EU), VI, XII, XIV

platesa vel'ka

z6na VIlbc

platesa vel'ka

z6na VIlhjk

platesa vel'ka

VIIIL, IX, X a CECAF 34.1.1

treska zltkava

Vb (vody EU), VI, XII a XIV

treska zltkava

zona VlIllc
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treska ZItkava X, X, CECAF 34.1.1 (EU)

treska tmava VII, VIII, IX, X, CECAF 34.1.1 (EU)
solea europska Vllicde, IX, X, CECAF (EU)

Sprota severna zona VIlde

treska merlang zona Vlla

mieil lemovany I11a a vody EU poddivizii 22 — 23
miefi lemovany vody EU L, II, XIV

mieil lemovany vody EU IV

Vyhlasenie Komisie
Morona striebristd v oblastiach IVbc, VIla a VIId—h (Irske more, Keltské more, Lamans$sky prieliv a juzna ¢ast’ Severného mora)

Komisia berie na vedomie odport€¢anie ICES podstatne zniZit’ rybolovnli umrtnost’ v celej populacii o 60 % a vylov o 70 %. Napriek zna¢nej praci
vykonanej v Rade sa eSte nepodarilo dohodnut’ na ziadnych primeranych opatreniach. Komisia a ¢lenské Staty zapojené do tohto rybolovu musia zostat’
odhodlané robit’ od zaciatku rybarskeho hospodarskeho roka v januari 2015 vSetko, €o je v ich silach, aby znizili rybolovny tlak, chréanili neresiace sa
zoskupenia a zabranili kolapsu. Komisia bude situdciu priebezne monitorovat’ a v pripade potreby preskiima potrebu prijat’ opatrenia v ramci ¢lanku 12
nariadenia o spolo¢nej rybarskej politike a/alebo clanku 45 nariadenia (ES) ¢. 850/98.

Vyhlasenie Rady a Komisie
Sebastesy v medzinarodnych vodach podoblasti ICES I a 11

Komisia vzala na vedomie obavy ur€itych ¢lenskych Statov, pokial’ ide o kvoty na sebastesy v medzinarodnych vodach Norskeho mora na rok 2015.
Konzultacie medzi pobreznymi Statmi a inymi rybolovnymi stranami sa uskuto¢nia pocas roka 2015. Rybolov tejto populécie bude mozny len v druhe;j
polovici roku 2015. Komisia sa bude v tejto suvislosti usilovat’ o primerané kvoty na sebastesy pre EU v medzinarodnych vodéach podoblasti ICES I a
I1.
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Vyhlasenie Komisie
Sebastesy v nérskych vodach podoblasti I a 11

Komisia vzala na vedomie Ziadosti ¢lenskych $tatov zaviest’ pre sebastesy v ndrskych vodach podoblasti ICES I a Il na rok 2015 cieleny rybolov, ¢o
zohTadni v planovanych konzultaciach, ktoré sa maju uskutoénit’ medzi EU a Norskom pocas roka 2015 a ktoré sa budu tykat’ interpretacie dohody
EHS vo forme vymeny listov podpisanej 2. maja 1992 v Porte.

Komisia v zavislosti od vysledku tychto konzultacii preto navrhne primerani zmenu nariadenia o rybolovnych moznostiach v roku 2015.

Vyhlasenie Rady a Komisie
Selektivita v Keltskom mori (treska Skvrnita a treska jedno$kvrnna v oblastiach VIlbc, e—k)

Minuly a sti¢asny rybolov zamerany na tri populdcie v ramci zmieSaného rybolovu v Keltskom mori pre tresku Skvrnitt, tresku jednoSkvrnnu a tresku
merlang sposobil odhadzovanie rybej mlade, ¢o predstavovalo potencialnu stratu, pokial’ ide o produktivnost’ v buducnosti. Véacsie doplianie tresky
Skvrnitej a neddvne doplnenie tresky jednoskvrnnej zvySuje riziko d’alSieho vylovu rybej mlade, ¢o sposobi d’al$iu rybolovn(l umrtnost’.

Rada potvrdzuje potrebu zdokonalit’ selektivne opatrenia zavedené v nariadeni (ES) ¢. 737/2012. Komisia bude od roku 2015 takéto opatrenia
zohl'adiiovat’ pri preskiimavani nariadenia (ES) 737/2012 a zvazi zvySenie velkosti 0k sieti panelov so Stvorcovymi okami, ktord bola stanovena v
uvedenom nariadeni, na minimalne 120 mm. Komisia vSak pri revizii tohto nariadenia vezme na vedomie skuto¢nost, Ze v ramci tohto selektivneho
opatrenia by sa v pripadoch, ked’ ponechany tllovok obsahuje asponi 55 % tresky merlang vo vodach juZne od 8°, mali nad’alej uplatiiovat’ si¢asné
opatrenia. Efektivnost’ zmenenych opatreni sa zhodnoti do roku 2016.

Vyhlasenie Komisie
Flexibilita v suvislosti s treskou jednoskvrnnou

Treska jednoSkvrnna v oblastiach ICES VI a IV sa posudzuje ako jedna populacia, o umoziuje flexibilitu medzi tymito oblastami. Takato flexibilita
mdze byt uzitocnym nastrojom na hospodarenie s jednotlivymi populaciami ryb, ktoré su rozlozené vo viac ako jednej oblasti hospodarenia, a to za
predpokladu, Ze sa splnia ur€ité podmienky a nebude tym dotknuta relativna stabilita. V tejto sivislosti sa uznava potreba pldnovat’ vykonanie
povinnosti vylodenia.
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Presun rybolovnych moznosti z oblasti IV do oblasti VI predstavuje zvysenie potencidlnych rybolovnych moznosti v oblasti VI, pricom stav populacie
tresky merlang a tresky Skvrnitej v oblasti VI je stale nepriaznivy. V nadvéznosti na postidenie vyboru STECF, ¢i by takato flexibilita mohla sposobit’
zvysenie rybolovnej imrtnosti v tychto populaciach do takej miery, ktord by ohrozila ich obnovu, a za predpokladu, ze vedecké preskimanie
nepoukaZe na Ziadne obavy, Komisia ¢im skor zvazi akékol'vek vhodné zmeny rybolovnych moznosti v suvislosti s takouto flexibilitou.

Vyhlasenie Komisie
K dlhodobému planu hospodarenia s populdciami soley a platesy v Severnom mori

Populéacie platesy i soley v Severnom mori su a viacero rokov sa udrzali v bezpe¢nych biologickych medziach. Pravidla pre druht fazu viacrocného
planu pre tieto populacie sa preto teraz mézu uplatiovat’. Ked'Ze rokovania osobitnej skupiny zriadenej medzi Radou, Europskym parlamentom a
Komisiou tykajice sa viacrocnych planov sa uzavreli, Komisia teraz spolu s ¢lenskymi Statmi a prislusSnymi vedeckymi orgdnmi pripravuje novy navrh
planu zmieSaného rybolovu v Severnom mori, ktory by mal zahfiat’ populédcie platesy a soley v Severnom mori a mal by sa predlozit’ v blizkej
buducnosti.

Vyhlasenie Komisie o kapacite IOCT — priloha VI nariadenia o rybolovnych moZnostiach

Jedno z franctzskych plavidiel EU opravnenych lovit' tropické tuniaky v oblasti Dohovoru o Komisii pre tuniaky z Indického oceanu (IOTC) s
kapacitou 2 137 hrubej tondze (GT) by mohlo pocas roku 2015 zmenit vlajku na vlajku Talianska. Bez toho, aby bola dotknuta priloha II k nariadeniu
(EU) &. 1380/2013, by sa preto po zmene vlajky na taliansku prislusné opravnenie malo odobrat’ Francuzsku a presuniit’ Taliansku.

AKT DOKUMENT/VYHLASENIA

Nariadenie Rady (EU) 2015/106 z 19. januara 2015, ktorym sa na rok 2015 stanovuju rybolovne 16422/1/14 REV 1
moznosti pre urcité populdcie ryb a skupiny populacii ryb v Ciernom mori
U.v.EUL 19, 24.1.2015,s. 8- 11

10082/15 mds/ah 11
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3 365. zasadnutie Rady Eurépskej inie (POELNOHOSPODARSTVO A RYBARSTVO), ktoré sa konalo 26. januara 2015 v Bruseli

NELEGISLATIVNE AKTY

AKT

DOKUMENT/VYHLASENIA

Vykonavacie Rozhodnutie Rady, ktorym sa meni vykonavacie rozhodnutie 2014/170/EU, ktorym sa
vytvéara zoznam nespolupracujucich tretich krajin v boji proti NNN rybolovu podl'a nariadenia (ES) €.

1005/2008, ktorym sa ustanovuje systém Spolocenstva na zabranovanie nezakonnému, nenahlasenému a

neregulovanému rybolovu, na odradzanie od neho a jeho odstranenie, pokial ide o Sri Lanku
U.v.EUL 33,10.2.2015,s. 15-18

5035/15

Rozhodnutie Rady, ktorym sa Komisia poveruje zacat’ rokovania v mene Eurdpskej unie o obnoveni

protokolu, ktorym sa stanovuju rybolovné moznosti a financny prispevok podl'a Dohody o partnerstve v

oblasti rybolovu medzi Eurépskym spolocenstvom na jednej strane a Kiribatskou republikou na strane
druhej

5059/15

Vyhlasenie Komisie

Komisia nepovazuje za potrebné, aby sa v rozhodnuti Rady o povereni zacat’ rokovania uvadzal hmotnopravny zéklad.

Rozhodnutie Rady (EU) 2015/137 z 26. januara 2015, ktorym sa predlzuje funkéné obdobie
podpredsedu Uradu pre harmonizaciu vntitorného trhu (ochranné zndmky a vzory) a dvoch predsedov
odvolacich senatov Uradu pre harmonizaciu vntitorného trhu (ochranné znamky a vzory)
U.v.EUL23,29.1.2015,s. 17— 18

5023/15

Rozhodnutie Rady (EU) 2015/146 z 26. januara 2015 o podpise Dohody medzi Eurépskou tniou a jej
¢lenskymi §tatmi na jednej strane a Islandom na strane druhej o ucasti Islandu na spolo¢nom plneni
zavazkov Eurdpskej Uinie, jej Clenskych Statov a Islandu v druhom zavaznom obdobi Kjotskeho
protokolu k Ramcovému dohovoru Organizacie Spojenych narodov o zmene klimy v mene Eurdpske;j
unie

U.v. EUL 26, 31.1.2015,s. 1 -2

10881/14

10082/15
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Vyhlasenie Komisie

Komisia nesuhlasi s tvrdenim v odovodneni 10a. Nie je pravda, ze Unia nema Ziadnu alebo len ,,sekundarnu® zodpovednost’ za zniZovanie emisii na
medzinarodnej tirovni. Unia je zmluvnou stranou UNFCCC a Kjoétskeho protokolu, v ramci ktorych prijala pravne vymahatel'ny zaviazok na znizenie

emisii, ktoré sa méa dosiahnut’ spolo¢ne s jej clenskymi Statmi a Islandom. Zodpovednost’ Unie za vSetky zniZenia emisii zo zdrojov, na ktoré sa

vzt'ahuje smernica o ETS, ako je stanovené v podmienkach spolo¢ného plnenia, odraza vykon jej pravomoci v tychto zalezitostiach vo vnutrostatnych

pravnych predpisoch. Zodpovednost’ ¢lenskych $tatov sa tyka iba zniZovania emisii v odvetviach, ktoré nepatria do systému ETS.

Vykonavacie rozhodnutie Rady, ktorym sa vykonava rozhodnutie 2010/656/SZBP, ktorym sa obnovuju
obmedzujice opatrenia vo¢i PobreZiu Slonoviny
U.v.EUL 20, 27.1.2015, s. 87 — 87

5288/15

Vykonavacie nariadenie Rady, ktorym sa vykonéva nariadenie (ES) ¢. 560/2005, ktorym sa ukladaju
urcité osobitné obmedzujlice opatrenia namierené proti urcitym osobam a subjektom v désledku situacie
na Pobrezi Slonoviny

U.v. EUL 20, 27.1.2015,s.4 -5

5289/15

Pisomné postupy ukoncené 26. januara 2015

NELEGISLATIVNE AKTY

Vykonavacie Nariadenie Rady, ktorym sa vykonava nariadenie (EU) &. 36/2012 o restriktivnych
opatreniach s ohl'adom na situaciu v Syrii

U.v.EUL20,27.1.2015,s.2 -3

5286/15

Vykonavacie Rozhodnutie Rady, ktorym sa vykonava rozhodnutie Rady 2013/255/SZBP o
restriktivnych opatreniach voci Syrii
U.v.EUL 20,27.1.2015, 5. 85 — 86

5285/15

10082/15
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3 366. zasadnutie Rady Eurépskej inie (HOSPODARSKE A FINANCNE ZALEZITOSTI), ktoré sa konalo 27. januara 2015 v Bruseli

LEGISLAT{VNE AKTY
AKT DOKUMENT PRAVIDLO HLASOVANIE
HLASOVANIA
Smernica Rady (EU) 2015/121 z 27. januara 2015 , ktorou sa meni 16633/15 prijaté jednomysel'ne | VSetky Clenské Staty
smernica 2011/96/EU o spolo¢nom systéme zdanovania uplatiiovanom v hlasovali za

pripade materskych spolo¢nosti a dcérskych spolo¢nosti v rozliénych
clenskych Statoch
U.v.EUL 21, 28.1.2005,s. 1 -3

Vyhlasenie Rady
Clenskeé Staty sa pri uplatiovani ustanovenia proti zneuzivaniu v smernici 2011/96/EU budu usilovat’ o vzajomné poskytovanie informacii v ramci
existujicich pravnych nastrojov EU, ked’ takéto informacie mézu byt prospesné pre iny ¢lensky stat.

Vyhlasenie Rady
Rada zohl'adni ustanovenie proti zneuzivaniu v smernici 2011/96/EU vo svojej budicej praci na pripadnom ustanoveni proti zneuzivaniu, ktoré sa ma
zahrnt’ do smernice 2003/49/ES.

Vyhlasenie Komisie
Komisia potvrdzuje, ze uc¢elom navrhovanych zmien ¢lanku 1 ods. 2 smernice o materskych a dcérskych spolo¢nostiach nie je ovplyvnit’ vnutrostatne
systémy oslobodenia ucasti od dane, pokial’ st zluciteI'né s ustanoveniami zmluvy.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorou sa zruSuje smernica Rady | 94/14 Kvalifikovana vacsina | VSetky Clenské Staty
93/5/EHS o pomoci ¢lenskych statov Komisii a o ich spolupraci pri hlasovali za
vedeckom skimani otazok tykajucich sa potravin (prvé ¢itanie)

NELEGISLATIVNE AKTY
AKT DOKUMENT/VYHLASENIA
Nariadenie Rady, ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢. 2532/98 tykajuce sa pravomoci Eurdpske;j 5067/15

centralnej banky ukladat’ sankcie
U.v.EUL 27,3.2.2015,s. 1 -6

10082/15 mds/ah 14
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Vykonavacie rozhodnutie Rady, ktorym sa predlzuje obdobie platnosti vykonavacieho rozhodnutia

2012/232/EU, ktorym sa Rumunsku udel’uje povolenie uplatiiovat’ opatrenia odchylné od ¢lanku 26 ods.

1 pism. a) a ¢lanku 168 smernice 2006/112/ES o spolo¢nom systéme dane z pridanej hodnoty
U.v. EUL 26, 31.1.2015,s. 27 - 28

17081/14

Rozhodnutie Rady (EU) &. 2015/178 z 27. januara 2015 o pozicii, ktora sa ma prijat’ v mene Eurépskej
uniev ramci Podvyboru pre sanitarne a fytosanitarne otazky, Podvyboru pre cla a Podvyboru pre
zemepisné oznacenia zriadenych Dohodou o pridruzeni medzi Eurépskou uniou a Eur6pskym
spoloCenstvom pre atbmovu energiu a ich ¢lenskymi §tatmi na jednej strane a Moldavskou republikou
na strane druhej, pokial ide o prijatie rozhodnuti Podvyboru pre sanitarne a fytosanitarne otazky,
Podvyboru pre cld a Podvyboru pre zemepisné oznacenia o ich rokovacich poriadkoch

U.v.EUL 30, 6.2.2015, 5. 20 — 37

5169/15

Rozhodnutie Rady (EU) ¢. 2015/201 z 27. januara 2015 o pozicii, ktora sa ma prijat’ v mene Eurépskej
unie v rdmci Podvyboru pre sanitarne a fytosanitarne otazky, Podvyboru pre cla a Podvyboru pre
zemepisné oznacenia zriadenych Dohodou o pridruzeni medzi Europskou tniou a Europskym
spoloCenstvom pre atdbmovu energiu a ich ¢lenskymi $tatmi na jednej strane a Gruzinskom na strane
druhej, pokial’ ide o prijatie rozhodnuti Podvyboru pre sanitarne a fytosanitarne otazky, Podvyboru pre
cla a Podvyboru pre zemepisné oznacenia o ich rokovacich poriadkoch

U.v. EUL 33,10.2.2015,s. 19 - 36

5162/15

Rozhodnutie Rady (EU) ¢. 2015/155 z 27. januéra 2015 o pozicii, ktord sa mé prijat v mene Eurdpskej
unie v ramci Vyboru pre obchod s tovarom zriadeného Dohodou o vol'nom obchode medzi Eurdpskou
uniou a jej ¢lenskymi $tatmi na jednej strane a Kdrejskou republikou na strane druhej, pokial’ ide o
prijatie pravidiel spravy colnych kvot

U.v.EUL26,31.1.2015,5.22 - 26

17121/14

10082/15
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3 369. zasadnutie Rady Eurépskej inie (ZAHRANICNE VECI), ktoré sa uskuto¢nilo 29. januara 2015 v Bruseli

NELEGISLATIVNE AKTY
AKT DOKUMENT/VYHLASENIA
Zavery Rady o Ukrajine 5710/15
Nariadenie Rady (EU) &. 2015/138 z 29. januéra 2015, ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 208/2014 o 5459/15
restriktivnych opatreniach voci uréitym osobam, subjektom a orgdnom s ohl'adom na situdciu na
Ukrajine
U.v.EUL24,30.1.2015,s. 1 -2
Rozhodnutie Rady (SZBP) 2015/143 z 29. januara 2015, ktorym sa meni rozhodnutie 2014/119/SZBP o |5393/15
reStriktivnych opatreniach voci uréitym osobam, subjektom a orgdnom s ohl'adom na situdciu na
Ukrajine
U.v.EUL 24,30.1.2015,s. 16 - 16
Pisomné postupy ukoncené 30. januara 2015
NELEGISLATIVNE AKTY
AKT DOKUMENT/VYHLASENIA
Vykonavacie nariadenie Rady, ktorym sa vykonava nariadenie (EU) &. 101/2011 o restriktivnych 5185/15
opatreniach voci ur€itym osobam, subjektom a orgdnom vzhl'adom na situdciu v Tunisku
U.v.EUL 26,31.1.2015,s.3 -4
Rozhodnutie Rady (SZBP) 2015/157 z 30. januara 2015, ktorym sa meni rozhodnutie 2011/72/SZBP o |5184/15
restriktivnych opatreniach voci ur€itym osobam a subjektom vzhl'adom na situaciu v Tunisku
U.v.L26,31.1.2015,5.29 — 30
10082/15 mds/ah 16
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